Ma osnovie Elana 72, Zakona o javnim nabavkama u BiH, { Sludbeni plasnik Bl T broj; 394143, a nakon
provedenog otvorenog postupka javne nabavke privodnib 1 gaziranih sokova 1 ostalih napitaka «a polrebe
KIU . Gerontoloski centar”® Sarajevo, pravosnazne Odluke o dodjell ugovora, br. 11-1390-11/17 od
13.02.201 8, god. | Okvimog sporaziuma bro 11-1590-13/17 od 26.02.201 8. pod., ugovorne stranc:

1. KANTONALNA JAVNA USTANOVA GERONTOLOSKI CENTARY SARAJEVO. ul.
Aleja Bosne srebrene b7, Sarajevo, regisirovan kod Kentonalnog suda o Sarajevu pod brojem
LIFA-2260/497 od 153.08.1997 god. | Optinskog suda u Sarajevu Rjed. Br, 065-0-Reg-07-000174 od
25.060.2007.god., identifikacijski broj kod Porezne uprave FBil]l Kamonulod ured Sarajevo
4200092250001, koga zastupa vod. Direktor Mr. Yilad Memidewic (u daljem tekstu: Ugovorni
Organ’
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2. LALA I LACO d.o.o. iz Bijeljine, ul, Pryvog maja br, [4., Bijuljing . matiéni hroj subjekla upisa
S50 01-0047-10 (stari broj 1-907) idenlifikaciizki broj kod Poresne uprave Repablike Srpske.

P.L. Bijeljina 4400304760004, identi fikacijski broj obveznika PIYY 400304760004, ko zastupa
Direktor Milivaje Stanivukovic (u daljum tekstu: Dobavljac)

dana 26.02,2019. godine, u Sargjevu, zakljutuju:

UGOVOR O NABAYC]
PRIRODNIH I GAZIRANIH SOKOVA 1 OSTALIH NATITAKA
Clan 1.
Dobavljat se obavesuje da ¢e Ugovornog organa kentinuirano anabdijevatl pricodnim i gaziranim
spkovima i ostalim napiteima, u skladu sa porrebama iskazanim n specifikaciji 1 zabtjavima i Tenderske
dokumentacije broj: 11-1590-1/17 od 30010.2017. godine. e pyjetima preciziranim Ponudom Dobavljada
broj: 1988/17 od 04.12.2017. godinc, a sve u skladu sa potrebama Lgovornog organa,

Clan 2,

LTkupna maksimalna vrijednost ovog Upovora 2a perod od jednu godinu bes PIY-a iznosi 13,358,10 KM
odnesme sa ukljudenim PDV-om iznosi 15,628,988 KM

Maksimilna vrijednost ovog Ugovara bazirana je na muksimalno] okvimoj godignini koligini prirodnib i
gaviranih sokova i ostalih napitaka, koja se planiva nabavitl u ugovorennm periodu.

Lkupna koligina | ukupna vrijednosl ugovora 72 upovoreni period se ne mode precizno ulvrditi | planirai i
zavisi od nastalib potreba Upovormog orpana o toka ugovorenog perioda.

Ugovorni orzan zadr?ava pravo potpune il djelimiéne realizacije nabavke prema tenderskoj Specifikaciji |
svojim potrebama

Clan 3.
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Ugovorne strane su saglasne da se u periodu vazenja ovog Ugovora, jediniCog cijene robe precizirane u
Pooudi Dobavljala, nede mijenjati.

U slugaiu znadajnijib promjcng na wzishe koje ity na cijene robe koja ja predmet nabavke, sto
pedrazumijeva vise ili nize cijgne 1 aodnosu na cijene precizirane Ponudom dobavljata ugovorne strane
zadrZFavaju pravo da pismenom abavijeséu olkaZu ovay Ugovor.

Clan 4.

Dobavljad garantuje Upovornom organu da u poslovanju sa probavodima iz predmetne nabavke provodi
redovan sistem kontrole sigumosti hrane prema odredbama Fakona o hrani ( Sluzbeni slasnik BiTT” br
50604y i odredbama Pravilndka o higijeni hrane (. SluZbeni glasnik BiH® br. 4133 da ispumjavaju
prapisane zdravsivene wviete za objekat, opremu | vorily namijénjena 7a proizvodnju. skladistenjc,
duvanje | distribuciiu proizvoda iz predmetne nabavke v skladu sa Pravilnikom o higijeni hrane, te da vrsi
redovnn dezinfekeiju. dezinsekeiju i deratizactju objekata opreme 1 vozila,

Dobavljac garantuje zdravstvenn Isprasnos) isporucenih proizvods kao i edgovarajudi kvalitet.

Dobavlja¢ paraniuje da ée svaki proizvod iz specifkacije isporudivali u skladu sa dostavlicnom i
prihvacenom ponudom.

Clan 5.

Ugovorne strane su saglasne u pogledu uvjeta koje Dobavljad mora podtovau prilikom isporuke rabe:

a)  Duokumentactja  Svaka osoba koja sudjchije v istovaru robe kaja je predmel nabavke mora kod
sebe imati sanitarnu knjiZicu koju na (raZenie odgovorne osnhe #a prijem, mora dati na uvid;

by Prevorna sredsiva - Vowslo kojim se visl prevoz | isporuka robe iz predmoeine nabavke mora
wdevoljava propisanim higijensko-sanilarnim uslovima, mora se yriih Tedovna dezinfekeija,
mora bitl uvijek Siato..

4)  Proizvedi — Proizvod moraju biti 0 propisangg 1 adekvatne] namjenskoj ambalazi (transportnn) |
pojedinadno]). Deklaraciia mora bili na jednom od slufbenih jezika koji su u upotrchi v BiH.
Likolike postoji kategorizacija 1411 klasa protevoda iz predmetne nabavke proma kvalitetl, ista
mors biti naznadena na deklaractii,

Clan 6.

Ugovornza strane 81 saglasne da $¢ robe i predmetne nabavke isporudiuju prema potrebama L govornog
organd ¢ da se mode izvrSiti nabavka i oartikala iz okvirs predmetne nabavike koji nisu navedem v
specitikaciji Ugavornog argana i Ponudi Dobavljaca, koja je sastavni dio ovog Ugovora, o &emu bi e
ugevorme sirane prethodno usastasile.

Prijedlog za promjenu kolidine [ vrste robe iz olvira predmetne nabavke, osim u hitnim situacijama,
Ugovorni organ je abavezan dostavid Dobavljacu v pismenoj Tormi. radi postizanja saplasnost o eijenama
istih. Po dostavljenom prijediogu Dobavljac je obavezan ixasniti se v roku od 2 dana.

Me postizane dogovora u vezl sa eventualnim promjenamyd vrsle 1 koligine robe iz prodimetne nabavke i
cijenama istih, predstavlja osnoy »a ruskid ovog Ugovora 1 OXkvirnog spordsums
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Clan 7.

Ugavomni organ zadrzava pravo da usluCaju isporuke robe neodpgovarajuceg kvaliteta, koja nije u skladu
sa dostav 1_|ennm 1 prifveucenon penudom <Dobavljada iE isporuke neodgovardjude kolicine, izvrsi povrat
iste 1 da zahiijeva isporuku odgovarajuée robe pe kvalitetu 111 koliding,

U sluéaju povrata robe od stranc Ugovomog organa zhog rerlosa navedenih u stavu Tovoy Slana,
Dobavljaé sc obavesuje da ée najlkasnije naredni dan otkloniti razloge #bog kajili j¢ izvmsen povrat robe i
ispurietitl potrebmu robu,

U sludaju da Ugovorni organ na hilo koji nagin sazna da Dobavljaé k@i odredbe iz Slana 6. 1 7. Okvirnog
sporazuma zadriava prave da raskine Okvirni sporazum i ovaj Ugovor, uz prethodno pismeno upozorenje
Dobavljacu na mogucnost raskida upavers s navedenje razloga »a raskid

Clan 8.

Dobavljac se obavezuje da ée predmetnu robu isporudivati kontinuirann, na osnovu pojedinacnil
narudZbi. u skladu sa nastalim potrebama U govomoyg organa.

Ugovorne strane su saglasne da se narudzba robe kuoja je predmer Ugovora vrsi radnim danima od
pencdjelika do petka, do 10:00 sati ujutre, u dogovoru sa visim referentom 72 nabavku i skladistenje,
faksirarjern marudzbenice koja ¢e obaverna satinjavall podatke o koligini i vrsti tobe koja se naruduje.

Ugovorne atrane su sayrtasne da Dobavijad isporuku robe vesi vlastitim vorilima, na adresu Ugovomog
organa, ulicy Aleja Bosne srebrenc br.7., (e da se prilikom isporuke i prijema robe Doy wujednickl
pregled robe.

Kok za isporuku robe je najkasnije 3 (tri) dana od dans prijema narud?be, 1 1o do 10:00 sati ujutr.

Clan 4,

Ugovomne strane su saglasne da Dobavljad fuklure za placanje ispostavlja do 30-og u mjesecn # svu toahy
isporudent u toku mijesecd, a na osnovu otpremnih dokimenata (otpremnica) potvrdenih od strane
Ugovornog organa da je roba preuzeta.

Ugovarni organ se ohavezuje da ce placanje »a isporutenu robu wiiti v roku od 60 dana po prijemu
fakiure, na transakeijski ratun Dobavljada broj 161 083 000 213 00 40 otvoren kod Rai Meisen banke.

Placanie robe po ovom TTzgovaru vifil Ce se u konvertibilnim markama.

A svako kasnjenje u pladanju Ugovorni organ se obavesuie da Dobavljatu porcd elavnice. bez bilo kakve
daljnje opomene, plati zakonske kamale 7 kadnjenje, u visini slope zatazne kamate propisane skonom,

Lkoliko Ugovorni organ sukasni sa pladanjem. Dobavljad ima prave. bes ikakve daljnje opomens, na
posebinu nakomadu u tmosu 0000 K,

Clan 10.
Ukolike Dobavljaé zakasni sa ixvrdenjem ugovorsnih obaveza, duZan jo pid,hh LIgovornom organu,

svitki dan zaka$njenju u izvrieniy ugovorenih obaveza, ugovornu kaznu u iznosu ‘n.l 2% od yrijednost
konkrerne nabavke sa kojom se zakasnilo.
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